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\ SAFETY GUIDE \ 

n· ' f(XIuct is a came ra for l.aking still photographs. Plcasc do not U !)C it fo r :my other purposc 
,~;1~ wc have ~i..,cn ~Il due attent ion to ~e safcty of t~c product, ~·e would ask you 10 use it c~r­
rtt tlY :1Jtcr rcad mg thiS pag.c ;md t_hc wammgs_ <~.nd ca_uuons regaJdmg batteries. 
Tht.: 01ark.~ ~hown be low_ ~e warnmg and cautJon not Jce~ 10 en.able you to UM: the product in such 
\; tl Y us not to cause any mJ ury or damage. a 

1
_ '-'' aming marks and their meaning.s 

~ WAR NING This wam ing mark indicau~:. thal if the product Î\ not corn::ct/ , _ 
_. usi ng or handling the product could suffer fatal or seriou'i inj~;sed, the pcrson 

& CAUTION This cau tion mark indicates thar if the product is nOl correc!l 
using or h.andl ing the product could suffcr slight or modcr<:~t 1. U:\ed· the pcrson 
is the danger of damage to inanimate objects. c lnJury, or that lhcrc 

2. Wamings 

~ WARNING D>nger of explosion leadi n~. 10 major in jury. Pica"' do""'" . . 
nakcd names. or short·ctrcual, diSnLlmle, or heat !hem. PGse baucncs to 

~ WARNI!>G Danger of suffocalion if accidcmatty wou nd around !he 
the camer.a strop cannot come imo t~ hand.s of sm-.11 ct "'td:ck. Pit.'<be cnsurc th~ t 

11 ren. 

1. 
1_. 

~ . d" -= ~ WARNI NG Danger of electrocution. Plci!SC m no event asmantle lhc camcr.1. as 
high-voltagc t:i rcuils insidc it. 

& CAUTION Dant;er of heat general ion and combustion. Plcasc do not use batteries ot~cr than 
thosc spcci fi L"C.. . If the batteries gencnne hcat, please rcmo\·e 1hem immc(hatcly 
and takc them to your nearest service station. 

• If the contents of this page and the wamings or caut ions n:garding banerics have become il\cgi­
blc, wc rccommend that you exchange it for a new cxplanation shcet at your ncarest service SI;J.· 
lion. (Payable) 

1 SICHERHEITSHINWEISE 1 

Bei diescm ProcJukl h:.mddt cs :-. ich um cine Kamera zur Aufnahmc von Stomdbi ldern. die 
ausschlieOiich fü r diesen und kdncn andercn Zwcck vcrwcndet werden soli tc. Wahrend der 
Fenigung wurden ' '0111 l·krsteller all e denkbarcn Ma6nahmcn zur Produkl.~ichcrhcit gèlrOffèn. \\' ir 
mOchtcn Sic dahcr bit tell. vor Gebrauclt der Kamer.a di e fo lgenden Vorsil'hl\- und r\chtung:.h iml ~'t'c 
über die sachgcmiiUc ll andhabung der B<~ttcricn zu lesen. 
Die nachstchcnd ~• ufgcführtcn Symbole fti r die Vorsichts- und Ac:hiUngshinwciM' :-.OJI(·n lhnc.n t..kn 
sichcren Gebr01uch des Produktcs crrnüglichen, ohne do16 S\.lch- oder Pe n-.onen:.ch~dcn cnL, tl•hen. 

. ._ 1. _Die \.Y.am."y~bulc unil ihrc llcdcutung: 

~~ LJ~ VORSJdcr flinwci• d•r•~f, dull bei unsochgcnUW.r f·f•ndlta]Wng 4R.!'n oduk1' d<!'!_ 
Oenu t:1.cr/Bed•encr d1e Gcfahr sdtwcrcr Vcrlctzungcn b;.o.w. Lcbcn,gcfahr 
droht. 

Lh ACHTUNG Hinwcis d:trauf, daU bei uns:• c h ~::cmiilkr 1 l:mdhabung dt''> Prodult' dcm 
Benutzc r/Bcdil'ncr die Gcfahr lciclucr h i :-.mittkr~,·r Vcrlctzun~~,·n b1v. . \ On 
Sachschadcn dn•lll . 

2. W:mthinweisc: 

LL VORS ICI-tT Gefahr èincr Ex plosion. die sclnwrc Vl'rh:uungcu \c.'rUr'l>adt..:n l. .. nn. Do~h..: • 
die Banericn kcinc:-.falls offcnem Fcucr :uh,c lt.l' ll hl.\\ . lurl~~hliclkn . urlcgcn 
oder erhitzcn. 

~ VOI~S ICHT Er.aick ungsgcfahr be i vcrschcnt lkhl'm \Vi~,·kcl n um J ~,• n H:1h. l)ahcr :.Jl'h\·r· 
stcllcn, d:18 dl'r K>.~men. -Tro~gegun stc ts dt.:cn ZugriiT \'On Kk•inl. indem cniJo· 
gcn ÎSI. 

~ VORS ICI'IT Stromschhtggdahr. Dahl'r kd nesfa lls die Kamern zcrlegen. denn in ihrcm 
lnncrcn bclindcn sich hochspannungsfülucndc Sch~ltu ngcn . 

~ACHTUNG Gcl~thr übcrm!IBigèr Erwiirmung bzw. Urandg.;:ofahr. Daher :au~sch l il'Bi ich die 
vom Herstdler vorgcschrichencn B:JIIèricn vcrwcnden. Uci llhcrmlllligl'r 
Erwtinuung die B~tllcricn sofon aus dèr Ka mer.t her;1usnchrncn und zur n:k h­
sten Kundcndicnststellc bringen. 

• Falls der lnlmh dieser Scite und die Achtungs~ und Vorsichtshi nwcisc unlcs.crlich gcworde n sind, 
cmpfichll sich der Austausch gegcn cin neucs Merkblatt bei der n!ichstcn Kundendienststellc 
(gcbührè npOicht ig). 

Lt MISE EN GARDE Danger de suffoc\.lt ion en cas d'enroulement accidentel autour du cou. 
S'assurer que la bandoulière de la caméra est hon; de port&! dc.'i enfants. 

Lt A lTENTION Rjsquc d'électrocution. Ne jamais démonter la caméra. car elle contient 
des circuits haute tension à l'intérieur. 

Lt AlTENTlON Risque de génér.nion de chaleur ct de combustion. Ne pas utiliser des 
piles autres que celles spc..'cifi&s. Si les piles produisent de la chaleur, les 
retirer immédiatement et les confier à votre œntn: de ~n·ice le plus 
proche. 

Si le contenu de cene page et les miSc!s en garde ct avertissements concernant les piles sont illisi­
bles, il i.."Sl recommandé de l'échanger contre une nouvelle notice explicath•e auprè.'i de votre cen­
tre de service le plus proc:he. t Contre paiement) 

1 SÂKERHETSFÔRESKRIFTER 1 

' l)l:nn:t l.amcr.l !ir a\'SCdd mr ii:Hogr.lferi nl! av s t i llbild~,·r. AnvllmJ den inte fd r andr.t lindamâ.l. Du 
uppntan:ao: uulâs.a i~eoom ,k s.."-1 s!ikl'rhelsfôrc...;kriftcr tOr aH bckouua dig mcd de \'amingar och upp­
mamn\!ar '~ml g.Jik r kt)rn:kt t'lruk av kam~,•mn. 

l nd i\.. ~,·ri ngama nC\J:m ~!il k r \'amingar och fursik tighcts;\tg!irdcr gtillcr bmer.an fùr an unc.lvika 
:-l.;idor p;\ pc~lh.:r tX·h f,in·m. l. 

\J, \':~ou ng,lll :trkl'n uçh dl' r.t:. b..' l)'~l~ 

/ f \ \ . \1~:'\ 1'\(; 1: 11 .1 \':llll.lll t! 'lll!irh• bctydcr an mcd mi mire ;~ pp:tmten :111\'linds riin. sà kan den 
'11111 ,ul\'tinllcr ~ P IXar:.uc n ut ~itt:~ sig fL\r ri ~k 1(\r dikllig clli..• r :tll \'arlig skada. 

/ !\ons 

: V:n1H11g.;n 

Dcu:a \ ,Jmmg,ma• l.~,·tx- t yll l'f :111111cd mindrc appamtcn anvünds rJu, sâ kan den 
"'IH ;lll\.ilhkr :1pp.•r:.Ul'll uts~i na :-. ig fd r lütt cl ll'r mcdclm:'ttt ig skada. Oct finns 
Ù\ \ 'Il n, J.. ~~~ fiii'CIIl.l l :.k:.J;L' . 

/!\ V ARNING Ra:.k fl,r "·xplo,inn. :...1111 kan resultera i all v;trlig sk;~da. fOrcligger. Uts!itl inh! 
b:llll'ril'rna ('t}r ÜJ>pcn l'Id elier kunslutn ing , tu intll isiir dem och V!im1 dem Îllle. 

/ ! \ V 1\ RN ING 1\.\•!i\'ning:.ri:.k \•id vri Jning ru ru halscn. Sc till nil b;am inte le ker mcd kamer-
:ucmm~,·n . 

/•f,\\ VAI'N'ING' .. F:.r.1 fùr l' lck t ri ~ k :.tOI •ncd dOO iig utg:ing. T:1o.bsulut inte is!ir kamcran , cftersom 

/!\ OBS 

d'' t finn <;; myd:ct hi)g ;~ spünningstal inuti. 

Hi 'k fü r htig vürn ll'Utvcck ling och sjtilv:un!indning. Anv!inc.l inga andrJ bat teri cr 
5n de Mllll anges. Om ballèricma utvccklar vti rmc. ska de omedclbart tas ur och 
Uimnas in ho:. ntirn Ht"i te scrviccvcrkstad. 

If ali inndl' llct p· d<.·nna sida samt I CJ\ tcm>.~ ml'd vamingar och ffirsiklighelsâtgllrdcr angâendc bat­
tcnbruk tir otydl ig\.1 uppmanas du .. u (mot bctalning) byta ut sidan mot en ny hos din nllnnastc 
:.crvicevcrkstad. 

1 GUiA DE SEGURIDAD 1 

1 GUIDE DE SECURITE"j ----:;;~ ~· - ·- _...__ __ -· - -- . . -~ -~. 
f ~~tc produ..: t." "'~ una c:i m~· ra P.ara t? rn ar IC•aogmîias .,olm .. • un a pd ku la. Tcng:t cuidado <.le no uri- -

Cet appareil est une caméro~ pour prise de vue d ' images fi xes. Ne pas l' utiliser pour d' autres applica­
tions. Dien que toutes lèS précautions de sécurité aient été prises pour cet apparei l. il est recommandé 
de )"ulil iscr correctement après la lectu re de cette page contenant les mises en garde ct avenissc­
mcnts concernant les pi les. 
Les marques indi(ruécs ci-dessous sont des mises en garde ct avcnisscmcnts pour \'Ous pcm1cttrc 
d"utiliscr cet \.I P)XIreil dl' f\.lçon à 11c pas provoquer des blessures corporelles ou des donun<.~ges. 

1. Marques de mise en g~r~c ct leu rs significations 

~ MISE EN GAR DE Cette marque de mise en garde indique que l:1 personne uti lisant ou 
manipulant ce t apJlarei l risque de subir des blessures f:ualcs ou sérieuses, 
:-.i l' <.~pparcil n'est pas ut ili sé correctcmènt. 

z. MiSCS en garde 

Cene marque de précaut ion indique que la personne ut ilisant ou mJ.nipu­
l <.~m cet appareil pourr.1i t subir des blessures corporelles légères ou mod­
ér<:cs ou qu 'i l y a danger de dommages d'objèts inanimés, si cet :1ppareil 
n'c:-.t pas util isé correc tement . 

~ Ml S I~ EN GA RD E Dan1;cr d'explosion avec risc1ue de graves blessures corporelles. Ne p<.~s 
cxpo~r les piles :'1 des Oammcs nues, ne pas les coun-circuitcr, démonter 
nu clt~uffer. 

· hZJ. rl a con mngun o tro rro~snu . C omo !'> l' ha pri!St:tdo roda k1 .atcnl'i6n nci..'C.!>:tri :• a la .... cguri<.l\.ld <.le 
. este producto. ù~:bcmos pcù1rh.: que .ln uti licl! ùc fomm corrccca, par:1 lo l'uat l'S convcnicnlc qué sc 

Ica us1ed cs1:1 hOJa , JUnto con lo, :1v1sos y prccauciones re l:tc ion~dos con 1:1:. pilas. 
. La.., marc as que ap>.~rccen m:h udclante son not:as <.le avi so y prccauciUn que le ayudaran a u 

1 
d · 

! li 1-ar este producto de fonna que nad ie saldr:'i hèri<.lo 0 d:ulado. s c a utt-

1. rvlarcas de aviso y Jo que significan. 

~ Lt ATENCION E."a marca de aviso indica que si cl produclo no cs ulilizado 
t la persona que lo utilice o lo mane je podria sufri r herida~ gr.a~·~~~c~~;:a~~:·. 

Lt I'RECAUCION Esla marco de prccauci~n indica que si cl produc1o no cs UI T · d 
mente, la persona (~~c lo utili~c o lo ma~eje podria sufrir hc

1

ri
1

~:s ~1c~~r;:cta­
modcradas, o tamb•cn que ex aste un pchgro <.le c:tus:~r da"os a b · . . 
mados. o ~ctos mam-

'· b~. 2. Avisos 

: ~ATENCION 
- ~~ 
i", 
~ Ji\ 

Î ffi ATENCION 

Existe pcligm de cx_rlosiôn que pucd~ causar hcrid:ts graves. Tcn •a ~.:u idado 
de no cxponer la.o.; paht>i a las Il amas vt v<~s, o conocircuitarhL'i, dcs~lontarlas 

0 cxponl•rhts a un foco de calor. 

P..;ligru cJc aslixia si s~ arrolla al~dcdor del cuello accidentai mente. 
Ascgûrcsc de que la enlia met:lltca de l;a c::tmam no caiga en ntanos de nii\os 
JlC(jUci\os. 

Pcligro de clcctrocuci6n. Baj~ ninguna circunstancia dcs1nontc la c:tmarn. yu 
que hay drcuitos de alla tcnsaOn l' Il su intcrior. 

Lt PRECAUCt6N Pcligro de gcncraci6n de calor y de combusti6n, No ulilicc pilas difcren ' 
de I:J.S que han sido cs:pecificadas. Si las pilas generan ca lor. exlniagala.co 
inmcdiatamcnle y Uévcla.c; a su esraci6n de 5enticio m~s cercana. 

• Si cl contcnido de esta ~gina y los avisos y precaucioncs que afec1an a las pilas sc hubicran .v 
to ilegibles. le n.ocomcndamos intcrcambiar c.c;ta hoja par otra hoja nueva con las mimas cxph 
ciones en la estaciOn de servicio que le resulte rn~ ccrt'ana. (Poipndo) 

1 GUIDA PER LA VOSTRA SICUREZZA 1 

Qucsto prodotto è uma mncchina fotografica pcr ripresc pubblicitarie. Si sconsiglia vivamc:ntc ruti­
lizzo pcr ahri fini. Nonostante sia stata prcsa ogni precauzione pcr gnr.uuire la sicurezza del prodot­
to. vi preghiamo di util izzarlo corrcnamcnte, dopo avcr lcttp la pn:sente pagina c le avvertenze rela­
tive: al le ~ucrie. 
1 simboli sottoindicati mpprescntano infonnazioni di avvcrtimcnto che vi penncuono di utilizzarc: il 
procJouo in modo talc d:t non provocare dan ni a cose e/o pcn;.onc. 

1. Simboli c.l i avvenimcnto c loro signific:no 

th AITENZ;ONE Questo simbolo indica che sc il prodouo non viene utiliuato correuamcnte. 
la pcnoona che utilizza o mancggia il prodotto puO riportarc lcsioni serie o 
uddirinurn fatali . 

2. Avvcrtenze 

Lt ATfENZIONE Pericolo di esplosionc con lesioni gravi . Non csporre le ~uerie a fiammc 
vive. non metterle in cortocircuito, smontarlc o riscaldarle. 

~ ATfENZIONE Periculo di soffocamento, sc av\·olta attomo u1 colla. Accenarsi che la 
cinghia della macchina fotogralica sia lontana dalla ponata dei bambini. 

& A TfENZIONE Pcricolo di rolgorazione. Non smontare la macchina f01ogr.Ui.ca per nc::s­
suna ragionc. in quanto essa contiene circuiti ad alta.tcnsione. 

~ AVVERTENZA Pericolo c.li ronnazione di calorc c combustionc. Non utilizzare batterie di 
tipo di verso da qucllo spedficato. Sc le batterie gencrano calore, csuarle 
immediatamentc c portarle al più v ici no centro di assisttnza. 

• Sc la presente pagina e le avvencnze relative alle bancrie divcntano illcggibili. vi consigliamo di 
chicdcrc un nuovo foglio di istruzioni al più vicino ccntro di a:"isistcnz.a. (A p;~g:unento). 

*F~~-W~~mnMWm.~M ffi ~DHffi M~~A~.*FMœ•tn~•·~ 
ftJ. I!H'rii'i i Y,~U!illi.li*~ii"' 'Wi!.T!i*'~ it!! ff.H'H!i ·W iît1 1{l J!i. txr;~ iE iilff lll . 
'l'lili f.l<'} Ji!:ioiiTIP 'i' ·L·If Jll. LXfkJj-ft.J()H!I~I~9<iiiif.! lJll:.!tlllr'mal<~ fDi!{\l~~. 

<F;r li: I~.Bl<~ ,[i f )j ff.J iü,~ . 1;/J VJiJ: •l!it!! l~>!!:kN>~~;ïrtl. 1;/)1/J lfJ;fflixhn ~~\ll!it!!. 

~~~!il.! !lit~ IEJ~J: . . U;;'ir.~;\1.(2.ff.Jfl~. Hff 1\IHl ll ülVJ VJ /i~ IF.!:/J JU;t l,l: j1fff.Jl1l! 
lio 

1-i hli. > l! fr'Jf,;;;r~ . !'i! llllllt'i"f.ï~!ff •~ "~· WW/ 111Jf!!t1 HIHL. 

fi'!<I.Mil:i::J<fr-Jfül'~ • ~~lll;tff.l'~il!!,~. VIW/!:I:Hml'::>l! it!!. !<11 \ll > ~ it!!,.< !.-!\. ill 
1LI!ll IVW.\ •1! il!! Jt- l ~!!i! !tl !Il~ i'l ·lll llli!ll~ 'f'·L·:l: ~ i~. 
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@) Viewfinder WindOW 

0 Buill·in Flash 

0 Strap Eyelet 

G) lla\\O"f Chambl!r Cavet 

Loading the Battery 1 Einlegen der Batterie 1 
Mise en place de la pile / lstoppning av balteriet 1 
lnserci6n de la pila 1 Per lnserire la Batte ria 1 ~~)d@. it!! 

liJo 
[Jx 

E : 1 !Open the B:~uc ry Chambcr Covcr CD. 
2Hn~ rt Lhc buttCI"\'. 
))Close the B~nc~· Chambcr Covcr. 
4 )\Vhcn ta replace the battcry . 

O OK 
X No power 
Use a lithium 123A: 3V Banery 

0 : I}Ocn Bo:mcril.: fachr.kckel Q) Offncn. 
2JBatt!!rie c inlcgcn. 
JJB~utcricfachdcckcl schliclkn. 
4JZcit mr 8 '-!th.:ricaustnusch: 

0 B<.~ ttc ric: ci nwamlfrei 
X Batterie erschôpfl 

Es ist eine 3·V·Uthium-Batterie 123A zu verwenden. 

F : 1 )ÜUVh ! /. COU\'c rch: du log.cmcnl dl.! pd..: œ. 
'2Ji n:.o.:rcz la pih!. 
3)f'crma le cOU\'crdc du logc mcnr de piles. 
4JQuand remplacer la pi le 

Q OK 
x CompU:tcmcnt déchargée 
Utiliser une pile au lithium 3V de type 123A. 

s : 1 )Ûppna bauc rilockcl œ. 
2JSàn i b;.ath:ricL 
3JS I~ng bat lcri lockct. 
4)KomroU av bauerict. 

Q OK 
X Url o:tddal 
Anuand ett 3V litiumbattevi au typ 123A. 

E.' : 1 )AbrJ la la~ del compartimicnto de 13. pil;.a G) . 
2) 1 n~nc la p1l a. 

3 ;Cic~c la lapa dd companimicmo de b pila. 
4 JC uando rrcmpl:aar la pila 

0 En bucn cs1ado 
X Dc:.cargada 
Emplee un a pila de litio de 3V 1 23A. 

1: l )Apri~c il copcrchio del vano bancria G. 
2} 1 n~ncrc 1-. haucri a. 

JJChi~dcr~ il COPfn:hio del Vé.IOo baucri-.. 
4JSO.)IIIUZJonc dell ;~ baucria. 

Q OK 
X Non c'i: corrcmc 

Usate una baheria allitio deltipo 123A: JV. 

•l': IJITH•l! il!!f..t ;l:l CD, 
2)1/1A •I! il!!, 
)) O)<f~l •l! il!!f..t il:l, 

4l'l!IJI!•I! il!!11-l 
QOK 
x 1Q.U •l!it!! 

ll!i1!! 123A : 3V 

Loading the Film 1 Einlegen des Films 1 
Chatgement de la pellicule/lstoppning av film 1 
Carga dela pelicula 1 Per Caricare la Pellicola 1 ~ÀŒII/i 

E : 1 }SI ide the Main Switch 8 ON. 
Open the Back Cover 0. 

2)Piacc the film cassette. 

3)Pull out the cxtrcme end of the film 10 thr.:: RLM TIP 
mark, lhcn close the Back Covcr. 

4)Press the Shuuer Rclea.~ Buuon 8 once. The film 
is aulomaticall y advanccd and the Fï.lmc Countcr 0 
indicatcs "/", 

5)1f the Fro~me Countcr indic;~ tes "[;'', ope.n the 
Back Cover and rcload the film . 

6)Thc film spccc.l (ISO 100, 200. 400) is automatica.ll y 
set. 

D · 1 )Nun den Hauptschaltcr 8 auf ON ~inschahc n . 
K;.~mer..trückwand 8 Offnen. 

2)Fi lmkammcr ci nlcgen . 

l..i 
\ 

Taking Pictures 1 Aufnahmen 1 
Prise d'une photographie 1 Fotografering 1 
Para fotografiar 1 Ripresa Fotografica 1 !lill · 

E ; I)S iide the Main Swi tch 8 ON. The Lens Covcr CD 
wi ll open. . .. . 

0 9
m 

2)Stand away from the subJl"Ct for at lcast · 

3)~~~\~ the camcr.l. Amis tight to !he body. 
and not crccting the fingcnip. 

4}Comfirrn the photography ro~ngc. 
5)Prcss the Shuncr Rcleasc Button 8 . . .. 
6)At a dark place. nash will opcrate autornaucally. 

D ; 1 )Hauptschahc r 8 auf ON c-inschahcn. '~o~uf die 
Objcktivab<h:ckung 0 da.s Objckliv _frcl~tbt: . • . 

2)Von dcm Aufnahmcobjekt solltcn Sic nundcstcns 
cincn Abstand von O. 9m cinhaltcn. 

3)H:tltcn Sic die Kamcr.:I so, daB die Amlt.: eng a_m 
Kôrpcr anlicJ;Cn, um cin verwackcln zu Vl!mlctden. 

-l)Dcn gcwünschtcn Bildausschnitt festlegcn . 
5)Den AuslOscr 8 drücken. 
6)Bci ungcnUgcndcr Bcleuchtung wird 

automatisch gcblizt. · 

F: l)Mcurc l'intcllllptcur principal coul i ~~mt ~ à la 
position ON. Le capuchon de l'objcuf 0 _ s ouvre. 

2)S'.:Ioigncr d'au moins 0.9m (3 pd) du sujet. 
))Mainteni r fcm1emcntl'apparcil . 

Garder ses couJcs p&s du corps ct \'ci ller à la 
position de ses doigts. ))Den Filmanfang bis zu der Markicru ng FIL~1 TIP 

hcrJU!:>Zichcn und c.l:mn die Kamcr.uuckwanc.l 
!:>Chli clkn. 

4)Einm;a l der A u!:> lo~cr drticlœn 8 . der Film win.l 
nun automati :.ch vortc:.pulL, ~Ci"· 
Bildzllhlcr 0 zcigt .. : .. an. 

5)Wenn der Bildz!ihlcr:.tuf "D"' stchl. Kamcrarückwand 
üffncn und Film korrckt c inlcgcn. 

ll)Dic Filmcmpfinc.ll ich~ci t IISO 100. 200 und -lOOJ \\lrll 
autornatisch ci ngc~tc l lt . 

F: 1 )Mettre JïntL"rruph:ur principal cuuli:<osam 8 à la 
position ON. Ouvrir la pun c li u cumpa niml.!nt 
pellicu le «B. 

,'rJ~:: :" ··{i1 ·1 t 1 . . - !_ , ~ • s : 

' : 1 .... : 
- --

- ..::" --=:" ..;C - ---

-l)Véritïcr lapon~."-: phot.ographiquc. 
!i)Appuycr sur le déch:ncheur.8 
(l )ll' fla .; h !'<1..' l k:dl'lldll• ; HII{lllt : I I Î<JII ~"IIIl'lll lf:an-.: le~ 

l'ndn,it;.; :.lllllhrcs. 

l )Skjut :;triimbt)·tarcn 8 lil115gc ON. LinsskyddL"t 0 
üppnas. 

::!)Stiill dig pâ cu ;wst;lnd av minst 0.9 metcr frl n 
motin:l. 

J )ll: Il k.:nlll'filll med :arnmnm Hill mot kroppcn och uwn 

2)Meurt.: la bohinc de p..:llit:ule l' Il plat:l'. 
])Tirer l' ;unorcc de 1 <~ pd liç uJ..· JU..qu 'à la m:arqu..: J-1L~·1 

Tl P. Refermer 1:1 pon1..· du (uln[lanirncnt tx· l!a ,~uk 
-l)Appuycr Ulll ' lui -.: Mir le d1..;cknchcur 8 . La pdhcuk 

avance au tnmauque nwnt ,., k• CIJillptcur de l ' Ul" l> 0 
indique ":' '. 

5)S i le comptcu1 d..: \ UC\ mdltjll..: "C", OU\' nl la Jl<m,· 
du cnm~Jnillll' lll pdhculc c lr ~ in, ta lkr 1:• bnhan1..• J e 
pl'] IÎl" UJ..: ('ùrll'C (CIIll'll l. 

6 )La \'Îic:.:.c tic l:1 pdJi,·uk t iSO 100.200. -U) II <·~ t 
réglée ;1utomatiquènu: nt . 

S ; 1 )S kj ut :.1rümhryt:1cn f) lill b gc ON. 

8 : 

1; 

Ôppna ba l.. ~ l )"\' l..ct 0 . 
J:)L!i~t; i film l." n. 
3)DrJ ut filmkntillm:. rJ.: ..:ri ngcn FI LM Til' 

uch st:ing. haJ.: , tydct. 
·I)Tryck. en t;:1 n~ pJ :n·tryl'k arcn 8 . Fdm,·n 

dr.ts automat i~ k.t fr.uu oc h riaku~·v..:rl..~·t 0 vi~ar "/ '". 
5}Ôppmt b:tk:.tyckct tX.:h l;aJ\!:1 li lml."n i}:en om 

riiknt.:wrkèt d l!>playp:m,·kn vi,ar "'D". 
6)Fi lmlmstiglll'll"l1 CI SO lOO, 200. ·HXl) ~ t !i ll s in 

;1 utomati sk.t . 

1 )Üèslicc cl intcrrupwr prim: ip:1l f) ha~ la ON. 
Abra la cubi,•rta po~h:rit )r 0 . 

2)Coloqth: cl milo de pdicula. 
JJ E~1r:1 iga d n trcmo tk• IJ J'll.: lk ui:J haqa la m:1rc:.~ FI L~·! 

T l P. )' Je~puc.-.,~ !t• rrt• la cuh1cl1'"' j>v'l' 11 nr --
4)Prcsionc cl dispamdor 8 una vez. La pdicu la <:~\'anzarâ 

autom:\ticarncnte. y cl p:ml'l visuali1.:~dor 0 indil:ar:1 .. : ... 
5)Si L"i panel visua li z:u.Jo r indic:• .. ~: ... abra la cubicna 

poslcrior y vuc h·a :1 cargar d rollo de pclicula . 
6)La scnsibilidad dl! la pc lic ul a (ISO 100, 200.6 

400) sc establccer.i autom:'t~ic;uncntc . 

I)Collocatc l'intcmmorc princ ipale 6 ncll a 
posizionc ON. Apritc il copcrchi o 
postcriorc«D. 

2)1nsc ritc il rullino. 
))A\'anzatc J' cstrcmi t~ visibi le dcl1:1 pcll icola fino 

al marchio FIU\'1 Tir, quindi chiudctc il 
copt!rchio postcrimc . 

4)Prcmctc iltaSIO di ri lascÎO dcJI' oUur.:ttorc 8 una volta. 

1 
l. -. 
f 

La pc ll icola ,·crr.:l av;utz.ata :IUtomaticamcntc cd il com:lposc ; 
0 inJichcr:.. la posa ":' '. ~ 

5JQualnr.t il cunt••ro~c indicassc ··C". aprile il 
copc rchio posh: rinrc c rein scrite la pellicola. 

6)La vd o..:: it :'• dcih• pcllicola (ISO 100, 200, 400) vicnc 
impostata autonwti t.':1 mcn1c . ·-

•l' : I l tf if Ei fX 0 HJfla.~i ID 
2) }~A H:(~ 

3) fEil~ lHY.f11 fT FILM Tfll iè :.;-~. ~t: 1Li X f,IIJïi ,:0:1o 
-1 ) ll<··F- 9;1J!flll<HJ e . n~1 • r,1 

iJJ(I,?j~. iè ;~i.."'i 0 :t(,f; J.J " l" 0 1,.. 

5)!/ll~!i~;~ t.."'L/ :1-J "0" (1'-Jili. nf HJfG ,ri !fHli i1 HA~ - - i9o " 
6> n~ 11!:§1!l: 11so1oo. 2oo. 4oo l 1li' I?J1 ;~;;:, 

:::.n' t=u ii 

ali r.ita p:i fin~ènoppèn . 
4JKtmtnllk·ra ~t vst:lmlct till muti vct . 
5)Try,·k. pà :n' tl")'~o:bn:n 8 . 
6) 11 1i x l l~n utlihcs m11omatbkt om ljuset li.r d:lligt. 

1~: I IIJc~ liœ cl imcm1ptur princ iral 8 hasta ON. l:t 
1:1pa dd llhjctivo 0 sc ~lbrira. 

2JAk~jesc O.IJm por lu menus del moti va. 
3)Sujctr.:: la c:hn:1m. Cultl<!Ue los brazos 

pq ;:nlus all·ucrpo, )' no lev anie !:1 punta del dcdo. 
·l JC(mlinne d alcanœ de fotograff:~ . 

5 JI'rc~ÎOII l' d di sparmlur f) . 
6)En un lug:•r uhscuro. d llash funcion:mî automjtil·amcntc. 

1 ; 1 )Fatc M:"urrcrc lïntl' ffilllurt! principale 8 ndla posizionc 
ON. ll l·o pril cmc 0 si :•pri r.). 

2 J~·1 ct tctc\' Î aJ una Ji slan.m di :. lmcno zero virgol:• nove metro 
dai :o.oggello. 

3)Tcuctc la mi;IC:chinr.::lla fo togr:.fica fcmm cou le 
hrae.:ia :.trene cont m il corpo :o.c rrt:t alzarc la punta 
dd d ito. 

4Jikc idcte illipo di fotografia da dfcuuarc. 
5)1'rcmcte iltaMo di ril:~scio dcll'ouuraturc f,J. 
6JSc l'ambicntc è buio. i l n;1sh si anivcr.l 

aUIOIIl ;tlil':tlllèlltC. 

•J • : 1) /f !f EH li o. llflf!fr,; >, .r.; o. 
2) 1 ·~ fi_H~~hU(H!H~ 0.9 m L:.U .: o 
3)~~if!H! jOfll, lf,(;j\ft!i, ~;'ll'tli!IJI~<. 

~ 4)·1ifil;;_;nw:~m . · 
5) 1" FtJ! rl e . 
6) (t:.'.f.~ 0,1~1(j l!j 1J .j. (J.J Jt: iT J'J i:JJ:.l.( .i\::

0 

\. 

4 Unloading the Film 1 Fllmentnahme 1 
Comment enlever la pellicule 1 Urtagning av film 1 
Extracci6n de la pelicula 1 Per Togliere la Pellicola /lli:llŒII/i 

.,. _________ -=. 
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E; 1 )Upon exposurc of the last frJmc , the film wi ll 
automaticall y rcwound. 

2)0pcn the Back Covcr, and lake the film cassette out. 

D ; I)Nachdcm das lctztc Bild ~lichtct ist, wird der Film 
;IUtOIIlOiti sch zurückgcspult . 

2)0ic KamcrJfiickwand Offnen und die Fi lmpatronc 
hcrausnchmcn. 

F ; 1 )La dernière vue pri se . la pelli cule sc rembobine 
automatiquement . 

2)0uvrir la pont.: du companimcnt [lclliculc ct 
retire r la bobine de [lCiliculc. 

S : 1 )N:\r den_ sist:1_ ru tan !ir cxponcmd spolas ,fil men 
automat1 Sklt1l lbaka. 

2)Ôppn:J bakstyckct och ta ut fil men. 

Es ; 1 )Cuan~o c~ponga cllihimo fotogr;uu;l, ht pdicula sc 
rcbob tnaro~ <mtom:iticamcnte. 

2)Ab~• la cuhicna posterior y cxtraiga cl rollo de 
pc heu la . 

1 ; 1 )Dopa l"csJlO"izionc dell'ultirna paso. la 
pcllicola sarà riavvoha :tll1omaticamcnle. 

2)Apritc il copcrchio ~ ed cstrnctc il 
rullino conu:ncnl.e la perllicola. 

•l': IJIIH>:i':llfllétll>ü~ZI<l . ~Mf!Hô. ffllîl lif~l<P • 
io"I'I''!H<mxJT* , 

2lfHfl6il:!. ll'l:Ui!Xû, 

Liquid Crystal Oisplay : 
l1Jc LCD display darkens al high ~emperaturc.s: a.J_Jd the rcsponse 1s slower a1Iow lcmpcraturcs. 
n1c LCD rctums to correct oper.111ng charactcnsucs at normal tempentun:s. 

Flüsslgkristallanzelge (LCO-Display) . . . . 
Das LCD-Display wird bei hohcn Tcmpc~turen dunkcl u~ n:ag1~n lomg~cr bel medngcn 
TeOJperaturen. Bei NomJaltcmpcrJtur arbcttet da.-; LCD~Dtsplay emw~fre1. 

Affichage à Cristaux Liquide 
L':afficlmgc devient plus sombre lorsqu~ la température. est élev6e, al~~ que-Je tcm_ps de 
réponse devient plus long à basse tempcratun:. Toutefots les car.tcténsuques rcdevtenncnt 

nonnaks à tempéra ture normale. 

LCD-display . _ 
LCD·display en mtirkn<:~r vid hüg tcmpcratur och rcagcrar lân~sa.mmare vtd lâg temperatur. LCD 
di splayen fungcrarsom vanligt igcn n!ir tcmpcraturcn 4tcrgàr ull dct normala.. 

Visualizador de cristalliquido 
El visualizador de c ri swl /iquido sc obsc ur~."Ccr:i :.~ a llas tcrnpcr;ttur.tS. y la rtspuesta scr-:1 m:is lenLa a / 
bajas tcmpcr.atuf.!S . El visuali1...;1dor _vol \'Cd a funcionar com :c tamcntc a tt!'mper.uum.o; normales. 

tftsp\ay a.ctJStanl;llqOld . . • 
11 dl !<i play a cns~h liquidt divcnta phl scuro quando \a temperuura~altu: la ·spa del d.\sp\ay sar.l pau 
Jcnw qa..1ndo la tcmpernture è ba..~sa. Il display a cristal li liquidi ritomcrll alle":"oncuc caraneristiche 
opcr:uivc quando la tc:mpcratura rilo ma nom13lc. 

Precautions for Use 

'9'' ~ 1 , · L _ 
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